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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2005 M. KOVO 1 D.
NUTARIMO NR. 237 ,,DEL VALSTYBIU, ]| KURIAS DRAUDZIAMA EKSPORTUOTI
AR GABENTI TRANZITU | BENDRAJ] KARINES JRANGOS SARASA ITRAUKTAS
PREKES, KITUS GINKLUS IR SAUDMENIS IR KURIOMS DRAUDZIAMA
TARPININKAUTI, KAI VEDAMOS DERYBOS, RENGIAMI ARBA VYKDOMI
SANDORIAI DEL JTRAUKTY | BENDRAJ] KARINES [RANGOS SARASA PREKIU,
KITU GINKLU IR SAUDMENT, SARASO IR VALSTYBIU, IS KURIU DRAUDZIAMA
PIRKTI IR IMPORTUOTI AR GABENTI TRANZITU | BENDRAJI KARINES
JRANGOS SARASA ITRAUKTAS PREKES, KITUS GINKLUS IR SAUDMENIS IR
KURIOMS DRAUDZIAMA TARPININKAUTI, KAI VEDAMOS DERYBOS,
RENGIAMI ARBA VYKDOMI SANDORIAI DEL JTRAUKTU ] BENDRAJ] KARINES
IRANGOS SARASA PREKIU, KITU GINKLU IR SAUDMENU, SARASO
PATVIRTINIMO* PAKEITIMO

Nr.
Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutari a:

Pakeisti Valstybiy, | kurias draud?iama eksportuoti ar gabenti tranzitu i bendrajj karinés
jrangos sgrady jtrauktas prekes, kitus ginklus ir $audmenis ir kurioms draudZiama tarpininkauti,
kai vedamos derybos, rengiami arba vykdomi sandoriai dél jtraukty j bendraj) karinés jrangos
sqradg prekiy, kity ginkly ir $audmeny, sgrass, patvirtintg Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005
m. kovo 1 d. nutarimu Nr. 237,,Del Valstybiy, j kurias draudziama eksportuoti ar gabenti tranzitu
i bendraji karinés jrangos sgrasa jtrauktas prekes, kitus ginklus ir $audmenis ir kurioms draudZiama
tarpininkauti, kai vedamos derybos, rengiami arba vykdomi sandoriai dél jtraukty ; bendrajj
karinés jrangos sgradg prekiy, kity ginkly ir Saudmeny, sgrago ir Valstybiy, i§ kuriy draudZiama
pirkti ir importuoti ar gabenti tranzitu j bendrajj karinés jrangos saraSg jtrauktas prekes, kitus
ginklus ir Saudmenis ir kurioms draudZiama tarpininkauti, kai vedamos derybos, rengiami arba
vykdomi sandoriai dél jtraukty | bendrajj karinés jrangos sgra$a prekiy, kity ginkly ir Saudmeny,

saraso patvirtinimo®:

1. Pakeisti 5 punkta ir jj i§déstyti taip:
»J5. Centrinés Afrikos Respublika (draudimas—netaikomas—ginklg—ir—sujais—susijasiy

tetkimui: draudimas netaikomas ginkly ir su jais susijusiy reikmeny, skirty vien tik Jungtiniy



2

Tauty daugialypei integruotai stabilizavimo misijai Centrinés Afrikos Respublikoje (toliau
— MINUSCA), Europos Sgjungos misijoms ir Centrinés Afrikos Respublikoje dislokuotoms
Pranciizijos pajégoms, taip pat kity Jungtiniy Tauty valstybiy nariy pajégoms, teikiancioms
mokyma ir paramg, remti arba juy reikméms naudoti, jei apie tai prane§ta pagal Jungtiniy
Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos 2127 (2013) 57 punkts jsteigtam Komitetui (toliau
Siame punkte — Sankcijy komitetas), pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui ir
susijusios techninés pagalbos arba finansavimo ir finansinés paramos teikimui; Zudyti
nepritaikytos jrangos pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui ir paramos teikimui,
jskaitant operatyvinj ir neoperatyvinj Centrinés Afrikos Respublikos saugumo pajégu, jskaitant
valstybés civilines teisésaugos institucijas, mokyma, skirtam vien tik Centrinés Afrikos
Respublikos saugumo sektoriaus reformos (toliau $iame punkte — SSR) procesui remti arba naudoti
Siame procese, koordinuojant veiksmus su MINUSCA, ir kaip i§ anksto prane$ta Sankcijy
komitetui; ginkly ir su jais susijusiy reikmenu, kuriuos j Centrinés Afrikos Respublika jvezé Cado
Respublikos arba Sudano Respublikos pajégos vien tam, kad jie buty naudojami 2011 m. geguzés
23 d. Chartume Centrinés Afrikos Respublikos, Cado Respublikos ir Sudano Respublikos
sukurtoms trifaléms pajégoms vykdant tarptautinj patruliavimg, siekiant padidinti sauguma
bendruose pasienio regionuose, pardavimui, bendradarbiaujant su MINUSCA, tiekimui,
perdavimui arba eksportui, 1§ anksto patvirtinus Sankcijy komitetui; Zudyti nepritaikytos karinés
jrangos, skirtos naudoti vien tik humanitariniais arba apsaugos tikslais, pardavimui, tiekimui,
perdavimui arba eksportui ir susijusiai techninei pagalbai ar mokymui, i§ anksto patvirtinus
Sankcijy komitetui; apsauginés aprangos, jskaitant neper§aunamas liemenes ir karinius $almus,
kuriuos laikinai j Centrinés Afrikos Respublika tik savo asmeniniam naudojimui jveZé Jungtiniy
Tauty personalas, Europos Sajungos ar jos valstybiy nariy personalas, Ziniasklaidos atstovai,
humanitaring bei vystomajg pagalbg teikiantys darbuotojai ir su jais susijes personalas,
pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui; Sauliy ginkly ir kitos su jais susijusios jrangos,
skirtos naudoti vien tik vykdant tarptautinj patruliavima, kuriuo uZtikrinamas saugumas Sangos
upés trijy valstybiy saugomoje teritorijoje siekiant apsisaugoti nuo brakonieriavimo, dramblio
kaulo bei ginkly kontrabandos ir kitos veiklos, kuria paZeidZiami Centrinés Afrikos Respublikos
nacionaliniai jstatymai arba Centrinés Afrikos Respublikos tarptautiniai teisiniai jsipareigojimai,
pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui, kaip i§ anksto prane$ta Sankcijy komitetui;
ginkly ir kitos susijusios Zudyti pritaikytos jrangos pardavimui, tiekimui, perdavimui arba
eksportui Centrinés Afrikos Respublikos saugumo pajégoms, jskaitant valstybés civilines
teisésaugos institucijas, skirtam vien tik Centrinés Afrikos Respublikos SSR procesui remti arba
naudoti 8iame procese, i§ anksto patvirtinus Sankeijy komitetui; kitam ginkly ir su jais susijusiy
reikmeny pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui, arba pagalbos ar personalo teikimui,

i§ anksto patvirtinus Sankeijy komitetui).”



2. Papildyti 20! punktu:

201, Venesuelos Bolivaro Respublika (draudimas netaikomas jsipareigojimams
pagal sutartj, sudarytg anksc¢iau nei 2017 m. lapkricio 13 d., arba pagal papildomas sutartis,
biitinas tokiai sutar¢iai vykdyti, vykdyti su salyga, kad jomis laikomasi 2008 m. gruodZio 8
d. Tarybos bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP, nustatandios bendrasias taisykles,
reglamentuojancéias kariniu technologiju ir jrangos eksporto kontrole (OL 2008 L355, p. 99)
2 straipsnyje iSdéstyty kriterijy ir kad Europos Sajungoje jsisteige fiziniai ir juridiniai
asmenys, subjektai ar organizacijos, siekiantys vykdyti sutartj, prane$é apie sutartj Europos
Sajungos valstybés narés, kurioje jie yra jsisteige, kompetentingai institucijai iki 2017 m.
lapkri¢io 21 d.; Zudyti nepritaikytos karinés jrangos arba jrangos, kuri galéty biuti
panaudota vidaus represijoms, skirtos naudoti tik humanitariniais arba apsaugos tikslais,
arba Jungtiniy Tauty ir Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ar regioniniu ir
subregioniniy organizacijy vykdomoms institucijy stiprinimo programoms, arba reikmenu,
skirty Jungtiniy Tauty ir Europos Sajungos arba regioniniy ir subregioniniy organizaciju
vykdomoms Kriziy valdymo operacijoms, pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui;
iSminavimo jrangos ir reikmeny, skirty naudoti i¥minavimo operacijose, pardavimui,
tiekimui, perdavimui arba eksportui; Zudyti nepritaikytos karinés jrangos, kuri gali bati
naudojama Venesuelos Bolivaro Respublikos laivyno ar pakrantés apsaugos iSimtinai sienos
apsaugai, regioniniam saugumui ir narkotiniy medziagy sulaikymui, techninei prieziarai;
apsauginei aprangai, jskaitant neperSaunamas liemenes ir karinius Salmus, kuriuos j
Venesuelos Bolivaro Respublika laikinai ir tik asmeniniam naudojimui eksportuoja
Jungtiniy Tauty personalas, Europos Sajungos ar jos valstybiy nariy personalas,
ziniasklaidos atstovai, humanitaringe pagalba bei pagalba vystymuisi teikiantys darbuotojai
ir susijes personalas).”

3. Pakeisti priedg ir papildyti jj 35 punktu:

.»35. 2017 m. lapkri¢io 13 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2074 dél ribojamuju
priemoniy atsizvelgiant j padétj Venesueloje (OL 2017 L295, p. 60).”

4. Pakeisti priedg ir papildyti ji 36 punktu:

,,36. 2018 m. kovo 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/391, kuriuo i§ dalies

kei¢iamas Sprendimas 2013/798/BUSP dél ribojamuyjy priemoniy Centrinés Afrikos
1 H 1 S
Respublikai (OL 2018 L69, p. 46).” Susigekimo rinistr®
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